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zu konnen. Diese Annehmlichkeit hatten aber nur die anderen
Regimenter unserer Division, wir muBten noch lange weiler-
marschieren, bis in das Dorf Slatina. Auch hier wehten
schmutzige Leintiicher als weiBe Fahnen aus den Fenstern.
Wir fithrten Feldwachen auf und rasteten im Dorf. Zum
ersten Male kamen wir hier mit der serbischen Bevolkerung in
Beriihrung. Sie war sehr erstaunt, von uns zu vernehmen, daB
unser Regiment aus tschechischen Soldaten bestehe, aus slawi-
schen Briidern. Es wurde uns nicht erlaubt, in den Hiusern zu
schlafen. Wir lagerten die ganze Nacht auf einem niederge-
machten Kukuruzfeld.

Samstag, den 15. August 1914.

Unseren Kompagniekommandanten, Hauptmann Neseny,
hatten wir seit gestern frith nicht mehr gesehen und ihn schon
tot geglaubt. Erst heute erfuhren wir, daf er am Eisenbahn-
damm einen Schuf bekommen habe, der ihm den rechten Arm
zertriilmmerte.

Am Morgen fiel mir beim Waschen meine Seife in den Dorf-
teich von Slatina. Ich blickte ihr wehmiitig nach, dem letzten
Rest der Kultur. Wie sagte doch Konig Franz I. von Frankreich,
als ihm ein Glied amputiert wurde: ,,Adieu mon plaisir .. i

In Jadranska Le$nica machten wir mehrstiindige Rast auf
einer Wiese und badeten pudelnackt und feuchtfréhlich in einem
Biichlein. Bald sah man Serben herankommen, eine furchtbare
Panik entstand, einige Offiziere und Soldaten rannten mackt zu
den Gewehrpyramiden, aber bald erkannte man den AnlaB der
Panik: vier Serben mit weiBer Fahne, ohne Gewehre, biutjunge
Burschen, Uberliufer. Es folgten ihnen 24 andere serbische
Desertenre nach, teils aus dem mazedonischen Neu-Serbien, teils
aus dem geschlossenen bulgarischen Sprachgebiet Serbiens.

Ein geradezu todlicher Regen ging um 5 Ubr nieder, als wir
abmarschieren sollten. Die Kolonne hatte sich bereits so formiert,
wie sie aus Slatina hierher abmarschiert war: ein Bataillon 73
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